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Kurzanleitung

Kombinierte Gehauselésungen CPS*

Kombinierte
Gehauseldosungen CPS*

Kennzeichnung

Kombinierte Gehauseldsungen
CPS*

ATEX-Zertifikat: siehe Datenblatter der verwendeten Gehause
ATEX-Kennzeichnung:

@IIZGD

EJB Gehause: Ex db [IB+H2 Gb, Ex tb [lIC Db

GUB Gehéause: Ex db IIC Gb, Ex tb llIC Db

SR.*/ FXL.*/ GR.* Klemmenkasten und Steuerkasten:
Exeb lICT6, T5, T4 Gb

Exdb eb lICT6, T5, T4 Gb

Exib IICT6,T5, T4 Gb

Exdbebib ICT6, T5, T4 Gb

Extb IIIC T80 °C, T95 °C, T130 °C Db

IECEXx-Zertifikat: siehe Datenblatter der verwendeten Gehause
UKCA-Zertifikat: siehe Datenblatter der verwendeten Gehause

Die mit * markierten Stellen sind Platzhalter fiir Varianten des
Gerats.

Pepperl+Fuchs-Gruppe
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Deutschland

Internet: www.pepperl-fuchs.com

Zielgruppe, Personal

Die Verantwortung hinsichtlich Planung, Montage, Inbetrieb-
nahme, Betrieb, Instandhaltung und Demontage liegt beim Anla-
genbetreiber.

Das Personal muss entsprechend geschult und qualifiziert sein,
um die Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Instandhaltung und
Demontage des Gerats durchzufiihren. Das Fachpersonal muss
die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Verweis auf weitere Dokumentation

Beachten Sie die fur die bestimmungsgemafe Verwendung und
fur den Einsatzort zutreffenden Richtlinien, Normen und nationa-
len Gesetze.

Die entsprechenden Datenblatter, Handbucher, Konformitatser-
klarungen, EU-Baumusterprufbescheinigungen, Zertifikate und
Control Drawings soweit zutreffend (siehe Datenbléatter) sind
integraler Bestandteil dieses Dokuments. Diese Dokumente fin-
den Sie unter www.pepperl-fuchs.com.

Diese Dokumentation erreichen Sie, indem Sie den Produktna-
men, also den Typenschllssel, oder die Artikelnummer des Pro-
dukts in das Suchfeld der Website eingeben.

Sie finden spezifische Gerateinformationen wie z. B.

das Baujahr, indem Sie den QR-Code auf dem Gerat scannen.
Alternativ geben Sie die Seriennummer

in der Seriennummernsuche unter www.pepperl-fuchs.com ein.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist nur flr eine sachgerechte und bestimmungsge-
maBe Verwendung zugelassen. Bei Zuwiderhandlung erlischt
jegliche Garantie und Herstellerverantwortung.

Die Befehls- und Meldegerate dienen zur Kontrolle von elekiri-
scher Energie und elektrischen Signalen in explosionsgefahrde-
ten Bereichen. Sie mlssen in festen Anlagen installiert werden.
Die bestimmungsgemaBe Verwendung umfasst die Beachtung
dieser Anleitung sowie anderer zugehoriger Dokumenten wie
z.B.: das Datenblatt. Eine andere Verwendung der Befehls- und
Meldegerate ist nicht zuléssig.

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen
Telefon: +49 621 776-0

Pepperl+Fuchs-Gruppe

www.pepperl-fuchs.com

Bestimmungswidrige Verwendung

Der Schutz von Personal und Anlage ist nicht gewahrleistet,
wenn das Gerét nicht entsprechend seiner bestimmungsgema-
Ben Verwendung eingesetzt wird.

Montage und Installation

Halten Sie die Installationsvorschriften nach IEC/EN 60079-14
ein.

Wenn Sie das Gerat oder Gehause in Bereichen installieren, in
denen es aggressiven Substanzen ausgesetzt sein konnte, stel-
len Sie sicher, dass die angegebenen Oberflachenmaterialien
mit diesen Substanzen kompatibel sind. Wenn notwendig wen-
den Sie sich an Pepperl+Fuchs fur weitere Informationen.

Beachten Sie wahrend der Installation die betreffenden lokalen,
nationalen oder anlagenspezifischen Normen und Regelungen
bezlglich Elektrik, Erdung, Installation sowie Hygiene und
Sicherheit.

Beachten Sie die Anforderungen der IEC/EN 60079-31 hinsicht-
lich Uberméssiger Staubablagerung.

Stellen Sie sicher dass sich um das Gehause ein ausreichender
freier Luftraum befindet und keine externen Warmequellen exi-
stieren welche die angegebene Temperaturklasse beeinflussen
kénnen.

Sie finden die sicherheitsrelevante Kennzeichnung auf dem
Typenschild. Stellen Sie sicher, dass das Typenschild lesbar und
dauerhaft angebracht bleibt. Berticksichtigen Sie die Umge-
bungsbedingungen.

Weitere Warnhinweise kénnen zusétzlich neben dem Typen-
schild angebracht sein.

Die zulassige Umgebungstemperatur der eingebauten Kompo-
nenten darf nicht Uberschritten werden.

Stellen Sie sicher, dass das Gehé&use nicht beschadigt, verzogen
oder korrodiert ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Dichtungen sauber, unbeschadigt
und korrekt montiert sind.

Ziehen Sie alle Schrauben des Gehauses/Gehausedeckels mit
dem entsprechenden Drehmoment fest.

Die Deckelschrauben sollten jederzeit im Deckel verbleiben.

Verwenden Sie in den Kabel- und Leitungseinfihrungen nur
Kabel mit dem passenden Kabeldurchmesser.

Ziehen Sie alle Kabel- und Leitungseinfiihrungen mit dem ent-
sprechenden Drehmoment fest.

VerschlieBen Sie alle ungenutzten Kabel- und Leitungseinfiih-
rungen mit den entsprechenden Verschlussstopfen.

Verwenden Sie nur Verschlussstopfen, die der Anwendung ent-
sprechend zertifiziert sind.

VerschlieBen Sie alle ungenutzten Gehauseo6ffnungen mit den
entsprechenden Blindverschraubungen.

Verwenden Sie nur Blindverschraubungen, die der Anwendung
entsprechend zertifiziert sind.

[ PEPPERL+FUCHS

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Kurzanleitung

Kombinierte Gehauselésungen CPS*
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Die Gehause werden durch die Lécher im Befestigungsrahmen
montiert.

Verwenden sie alle vorhanden Lécher zur Verschraubung.

Empfohlen ist die Verwendung von Schrauben geman I1SO 4762
oder vergleichbar.

Montieren sie das Gehause wie im Folgenden beschrieben.

Allgemeine Regeln fiir die Wandbefestigung von
kombinierten Gehduselésungen

Befestigen Sie die kombinierten Gehauselésungen an der Wand
oder an einem Gestell oder &hnlichem, indem Sie die folgenden
Anweisungen befolgen:

* Verwenden Sie die mitgelieferten Halteschienen. Dies gilt
vor allem fur vordefinierte kombinierte Gehauselésungen.

* Verwenden Sie die Gehausefu3e und die mitgelieferten Hal-
terungen. Dies gilt fiir kombinierte Gehauselésungen, bei
denen die Halteschiene nicht von P+F geliefert wird.

* Stellen Sie sicher, dass die Wandebenheit kleiner oder
gleich 1 mm ist, um Spannungen innerhalb der kombinierten
Gehauseldsungen zu vermeiden. Dies gilt fir alle Lésungen.

* Achten Sie darauf, dass gréBere Unebenheiten kompensiert
werden, z. B. durch Unterlegscheiben zwischen der Wand
und der Halteschiene oder dem Gehause.

Wandbefestigung von kombinierten
Gehéuselésungen mit Halteschienen

Befestigen Sie die kombinierten Gehauselésungen mit Hilfe der
vordefinierten Halteschienen, indem Sie die folgenden Anwei-
sungen befolgen:

* Verwenden Sie die oberen und unteren Lécher fir die Wand-
befestigung.
* Verwenden Sie alle vorgesehenen Locher.

n Hinweis!
Die Art der Halteschiene wird durch das Ex-d-Gehause
bestimmt, da es im Allgemeinen schwerer ist als das Ex-
e-Gehause.

n Hinweis!
Drehmomente mussen entsprechend der individuellen
Befestigungsssituation berechnet werden, z.B. Einbau
in ein Gestell oder Befestigung an der Wand.

Falls Sie das Gehause auf Beton montieren, benutzen Sie Sprei-
zanker. Falls Sie das Gehause in einem Stahlrahmen montieren,
benutzen Sie schwingungsfestes Montagematerial.

Stellen Sie sicher dass das Gehause auf einer ebenen Oberfla-
che montiert wird. Nur so wird eine Verformung vermieden und
die sichere Funktion der Deckeldichtung gewahrleistet.

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen
Telefon: +49 621 776-0

Pepperl+Fuchs-Gruppe

www.pepperl-fuchs.com

Falls externe Erdungsanschlusse vorhanden sind, stellen Sie
sicher dass diese sich in gutem Zustand befinden und nicht
beschadigt oder korrodiert sind.

Um Kondensation im Gehause zu vermeiden, verwenden Sie
geeignete zertifizierte Klimastutzen.

Anforderungen an Kabel- und Leitungsein-
fuhrungen

Verwenden Sie nur Kabel- und Leitungseinfiihrungen, die der
Anwendung entsprechend zertifiziert sind.

Verwenden Sie nur Kabel- und Leitungseinfiihrungen, deren
Temperaturbereich fur die Anwendung ausreichend ist.

Stellen Sie sicher, dass die Schutzart nicht durch die Kabel- und
Leitungseinfiihrungen beeintrachtigt wird.

Erden Sie metallische Kabel- und Leitungseinfiihrungen.

Anforderungen an die integrierten Kompo-
nenten

Stellen Sie bei der Auswahl der Leiter sicher, dass deren maxi-
mal erlaubte Temperatur zu der maximal erlaubten Umge-
bungstemperatur des Steuerkastens passt.

Verwenden Sie nur Kabel mit einer entsprechenden Temperatur-
klasse.

Bei gemischten Ziindschutzarten Ex e / Ex i beachten Sie die
geforderten Mindestabstande geman IEC/EN 60079-11.

Stellen Sie sicher, das sich die Anschlussklemmen in einem
guten Zustand befinden und nicht beschéadigt oder korrodiert
sind.

Verwenden Sie nur einen Leiter pro Anschlussklemme.

Beachten Sie das Anzugsdrehmoment fiir die Schrauben der
Anschlussklemme.

Verwenden Sie moglichst kurze Kabellangen und vermeiden Sie
kleine Aderquerschnitte.

Beachten Sie den minimalen Biegeradius der Leiter.

Stellen Sie sicher, dass die Isolation der Leiter bis an die
Anschlussklemme reicht.

Falls Sie mehrdrahtige Leiter verwenden, crimpen Sie die mehr-
dréhtigen Leiter mit Aderendhilsen.

Ungenutzte Kabel und Anschlussleitungen missen entweder an
Anschlussklemmen angeschlossen oder sicher fixiert und iso-
liert sein.

Die Isolation nur durch Klebeband ist nicht zul&ssig.

Beachten Sie die besonderen Bedingungen zur sicheren Ver-
wendung in der Dokumentation des Herstellers.

Bindeln Sie nicht mehr als 6 Leiter zur Vermeidung von heiBBen
Stellen.

Ordnen Sie die Erdungsanschlusse fiir eingehende und ausge-
hende Kabel so an dass der Erdschlussstrom nicht zwischen
separaten Erdungsplatten geleitet wird.

Vor dem Einbau zusétzlicher Komponenten wenden Sie sich an
Pepperl+Fuchs zur Prifung ob diese Komponenten in der EU-
Baumusterprufbescheinigung gelistet sind und die maximale
Verlustleistung dieser Lésung innerhalb der erlaubten Grenzen
liegt.

Alle Offner-Kontakte der zweipoligen und vierpoligen Kontakt-
blécke sind postitiv 6ffnende Kontakte entsprechend IEC 60947.

Zur Vereinfachung der Verdrahtung kénnen die internen Kontakt-
module von der Hutschiene abgenommen werden. Stellen Sie
bei der Montage sicher dass die schmalen Rasten der Module in
den Nuten der Hutschiene sitzen.

Bei Amperemetern zum Anschluss von Transformatoren kdnnen
die austauschbaren Skalen durch eine Offnung an der Oberseite
gewechselt werden.

[ PEPPERL+FUCHS

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Kurzanleitung

Kombinierte Gehauselésungen CPS*

3

Richtlinien zum Einbringen zusatzlicher
Durchgangsbohrungen fiir Kabel- und Lei-
tungseinfihrungen

Bei Zweifeln und Fragen wenden Sie sich an Pepperl+Fuchs.

Zusatzliche Lécher kdnnen nur in das Ex-e-Gehause gebohrt
werden, das Bohren von zusétzlichen Léchern in das Ex-d-
Gehause ist nicht zulassig.

Durchmesser von Durchgangsbohrungen fur direkte Einfihrun-

gen durfen maximal 0,7 mm gréBer sein als der Nominaldurch-

messer des einzuflihrenden Gewindes von Kabelverschraubung
oder Anschlussstlck.

Prifen Sie vor der Installation ob die gewéahlte Kabel- und Lei-
tungseinfihrung eine geeignete Gré3e hat.

20

Berechnen Sie den Mindestabstand des Mittelpunktes der
zusétzlichen Durchgangsbohrung vom Mittelpunkt einer bereits
existierenden benachbarten Durchgangsbohrung mit einer der
folgenden Formeln:

1. Berechnung tber Durchmesser
HSN = Durchmesser der benachbarten Durchgangsbohrung
HSA = Durchmesser der zusatzlichen Durchgangsbohrung

Mindestabstand zwischen den Mittelpunkten = 1,5 x
(HSN+HSA)/2

2. Berechnung uber EckmaBle
WCN = Eckmaf der benachbarten Kabelverschraubung
WCN = Eckmaf der zusatzlichen Kabelverschraubung

Mindestabstand zwischen den Mittelpunkten = 1,2 x
(WCN+WCA)/2

Fertigen Sie die zusétzlichen Durchgangsbohrungen mit geeig-
neten Werkzeugen an.

Stellen Sie sicher dass die Durchmesser der Durchgangsboh-
rungen den zu installierenden Dichtungen und Kabelverschrau-
bungen entsprechen.

Stellen Sie sicher dass die Gehauseoberflachen im Bereich um
den Durchgangsbohrungen unbeschadigt sind zur Aufrechter-
haltung der Schutzart.

Betrieb, Instandhaltung, Reparatur

Beachten Sie wahrend des Betriebs die Anforderungen
nach IEC/EN 60079-14.

Beachten Sie bei Instandhaltung und Priifung die Bestimmun-
gen nach IEC/EN 60079-17.

Beachten Sie bei Reparatur und Instandsetzung
die Anforderungen nach IEC/EN 60079-19.

Schalten Sie die eingebauten Komponenten spannungsfrei,
bevor Sie das Gehause 6ffnen.

Das Gehéuse darf bei Instandhaltung unter Spannung gedéffnet
werden, sofern nur eigensichere Stromkreise innerhalb des
Gehauses verwendet werden.

Prifen Sie den Verschlei3 am Gerat und an den Geratekompo-
nenten in bestimmten Abstanden. Der Abstand zwischen den
Prifungen hangt von den auftretenden Einsatzbedingungen und
Belastungen ab.

Vermeiden Sie elektrostatische Aufladungen, die beim Installie-
ren, Betreiben oder Warten des Geréts elekirostatische Entla-
dungen auslésen kénnen.

Falls das Gerat gereinigt werden muss, wenn es sich im explosi-
onsgefahrdeten Bereich befindet, verwenden Sie nur ein saube-
res feuchtes Tuch, um elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen
Telefon: +49 621 776-0

Pepperl+Fuchs-Gruppe

www.pepperl-fuchs.com

Prufen Sie vor dem Zusammenbau, dass Dichtung und Dichtfla-
che sauber und in funktionsfahigem Zustand sind. Damit stellen
Sie die Schutzart sicher.

Lassen Sie das Geréat im Fall eines Defektes immer durch Pep-
perl+Fuchs reparieren.

Alternativ kann das Gerat durch eine Elektrofachkraft in Uberein-
stimmung mit der IEC/EN 60079-19 repariert werden.

Lieferung, Transport, Entsorgung

Uberpriifen Sie Verpackung und Inhalt auf Beschadigung.
Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Rich-
tigkeit.

Das Gerat, die eingebauten Komponenten, die Verpackung
sowie eventuell enthaltene Batterien miissen entsprechend den
einschlagigen Gesetzen und Vorschriften im jeweiligen Land ent-
sorgt werden.

Allgemeine Regeln fiir den Transport, das Heben
und die Handhabung von kombinierten
Gehéuselésungen

* Um den Explosionsschutz sicher zu gewahrleisten, sorgen
Sie daflr, dass die kombinierten Gehauselésungen bei
Transport und Handhabung vor duBBeren Belastungen
geschutzt sind. Die Halteschienen helfen dabei.

n Hinweis!

Wenn die Halteschienen nicht von P+F geliefert werden,
mussen andere geeignete SchutzmaBnahmen (oder -
verfahren) ergriffen werden, um die kombinierten
Gehéuseldsungen vor Beschadigungen zu schitzen.

* Verwenden Sie je nach Gewicht der kombinierten Gehause-
I6sungen ein geeignetes Hebezeug, z. B. einen Kran oder
einen speziell ausgerlsteten Gabelstapler.

*  Stellen Sie sicher, dass um die kombinierten Gehauseldsun-
gen herum ausreichend Platz fir Handhabung und Installa-
tion vorhanden ist.

e \ergewissern Sie sich, dass die Befestigungslécher von
kombinierten Gehauselésungen mit den vor Ort vorgesehe-
nen Léchern ubereinstimmen.

“ Hinweis!

Alle kombinierten Gehauseldsungen miissen wahrend
des Transports und der Handhabung vollstandig
gesichert werden, um Beschadigungen zu vermeiden.
Dies muss unter Beriicksichtigung des Gewichts und der
GréBe der kombinierten Gehauselésungen ausgewahlt
werden.

[ PEPPERL+FUCHS

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Kurzanleitung

Kombinierte Gehauselésungen CPS*

Allgemeine Regeln fiir das Heben kombinierter
Gehéuselésungen

*  Ob mit oder ohne Halteschiene, kombinierte Gehauselésun-
gen durfen nicht direkt am Flansch gehoben werden.

¢ Ob mit oder ohne Halteschiene, kombinierte Gehauseldésun-
gen dirfen nicht direkt mit beiden Gehausen gehoben wer-
den.

Kombinierte Gehduselésungen mit EJB-Gehduse
und montierter Halteschiene heben

Heben Sie kombinierte Gehauselésungen mit EJB-Gehause und
montierter Halteschiene indem Sie die folgenden Anweisungen
befolgen:

1. Entfernen Sie 4 Deckelschrauben

2. Montieren Sie 4 oder mehr geeignete Hebelaschen an den
Gewindeléchern

3. Verwenden Sie die Laschen zum Heben der kombinierten
Gehéuseldsungen

4. Achten Sie darauf, die Deckelschrauben wieder anzubrin-
gen, wenn Sie fertig sind.

n Hinweis!
Achten Sie darauf, dass alle Laschen und Seile stark

Technische Daten

Allgemein

Typen und Varianten

CPS* - siehe Typenschlussel-
Tabelle

Elektrische Daten

Betriebsspannung

1500V DC /1000 V AC max.

Betriebsstrom

1600 A max.

Mechanische Daten

Abmessungen

siehe Datentabelle

Werte kénnen leicht variieren
aufgrund GuB- und Ferti-
gungstoleranzen

Gehausereihe

Details zum Ex-d-Gehause
siehe Datenblatter EJB* /
EJBX*/ GUB*/ GUBX*
Details zum Ex-e-Gehause
siehe Datenblatter SR.T*/
SR.CS*/ FXLS*.T*/

gen befolgen:

FXLS*.CS*/GR.T*/ GR.CS*
genug sind, damit zwei Seile das volle Gewicht der Schutzart P66
kombinierten Gehauselésungen tragen kénnen, da die .
Last moglicherweise ungleichmaBig verteilt ist. Die Masse siehe Datentabelle
Halteschiene stiitzt das Ex-e-Gehause wahrend dieses gultig fur leeres Gehéuse,
Vorgangs. Sie kdnnen auch zum Mandvrieren der Zunahme durch eingebaute
kombinierten Gehauselésungen verwendet werden. Komponenten
Befestigung siehe Datentabelle
n Hinweis! Material
Die Halteschienen sind nicht daflir ausgelegt, das Umgehéuse Ex-d-Gehduse: Aluminiumle-
Gewicht der gesamten kombinierten Gehauselésungen gierung oder Edelstahl AISI
beim horizontalen Heben zu tragen. 316L
Ex-e-Gehause: AISI 316L
. . . . . Edelstahl oder GRP
Kombinierte Gehduselésungen mit GUB-Gehause — p -
. . Finish Ex-d-Gehause: epoxidbe-
und montierter Halteschiene heben schichtet RAL 7005 (grau)
; . 5 p ; -- der kugelgestrahlt
Heben Sie kombinierte Gehauselésungen mit GUB-Gehause o - .
h : ; N f Ex-e-Gehause: geblirstet oder
und montierter Halteschiene indem Sie die folgenden Anweisun- elektropoliert
»  Heben Sie die kombinierte Gehauselésungen mit GUB und Glas optional temperaturbestandi-
montierter Halteschiene, indem Sie die mitgelieferte Halte- ges Glas
schiene zum Heben und Transportieren verwenden. Dichtung Silikon
Erdung interner/externer M10-Mes-

n Hinweis!
Die Halteschienen sind stark genug, um die
kombinierten Gehauselésungen bei der Handhabung
vor Beschadigungen zu schitzen.

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen
Telefon: +49 621 776-0

Pepperl+Fuchs-Gruppe

www.pepperl-fuchs.com

sing-Erdungsbolzen durch
Gehausekorper

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur

-50...60 °C (-58 ... 140 °F)
abhangig von eingebauten
Komponenten

Bereichen

Daten fiir den Einsatz in Verbindung mit explosionsgefahrdeten

Maximale Verlustleistung

siehe Datenblatter der verwen-
deten Gehause

Konformitat

Schutzart

EN 60529

CE-Kennzeichnung

0080 oder 0102, siehe Typen-
schild

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com

[ PEPPERL+FUCHS
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Kombinierte Gehauselésungen CPS* 5

Typenschliissel / Artikelbezeichnung
CPS . * * . * . * - * . *rx . *

CPS . EJB 10B . P . CSs - SR . 31.31.22 . TBM

Beispiel: CPS.EJB10B.P.CS-SR.31.31.22.TBM

Kombinierte Gehauselésungen
Ex-d-Gehause: EJB Aluminium, GréBe 10B, Hochformat-Ausrichtung, Steuerkasten
Ex-e-Gehause: SR Edelstahl, GroBe 310 x 310 x 220 mm, Klemmenkasten mit verschiedenen Arten von Explosionsschutz

CPS Kombinierte Gehauselésungen

Gehéusetyp Ex d und Material

Ex-d-Gehause IIB+H, aus Aluminium
EJBX Ex-d-Gehause IIB+H, aus Edelstahl
GUB Ex-d-Gehause IIC aus Aluminium
GUBX Ex-d-Gehause IIC aus Edelstahl

GehéusegroBe Ex d

* Siehe Datenblatter der verwendeten Gehause

4 Gehause Ex e Ausrichtung

Quadratisches Gehause

L Querformat

P Hochformat

Lésungstyp Ex d

* Siehe Datenblatter der verwendeten Gehause

Gehausetyp Ex e und Material

Ex-e-Gehause aus Edelstahl, geburstet

GR Ex-e-Gehause aus glasfaserverstarktem Polyester, schwarz

FXL Ex-e-Gehause aus Edelstahl, elektropoliert

GehéausegréBe Ex e

Siehe Datenblatter der verwendeten Gehause

Lésungstyp Ex e

* Siehe Datenbléatter der verwendeten Gehause
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Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen E
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Kurzanleitung

Kombinierte Gehauselésungen CPS* 6

Varianten-spezifische Daten

Abmessungen und Gehédusedetails GUB*

H
6 A
o[’ 18
o, e

.

AuBenmaB [mm] Innenmaf InnenmaB Befestigung [mm]
Ex-d- Ex-e-
Gehéuse Gehause

[mm] [mm]

K D E F D1 E1 F1

CPS.GUB1H.*-SR.26.26.16.*| 480 | 260 | 197 | 255 | 557 | 170 | 170 | 150 | 206 | 206 | 143 | 178 | 228 | 10 10 14
CPS.GUB3L.*-GR.36.36.17.*| 730 | 430 | 246 | 304 | 845 | 325 | 325 | 183 | 343 | 343 | 144 | 805 | 395 | 11 8 30
CPS.GUBSL.*-SR.38.38.22.* | 757 | 430 | 246 | 304 | 845 | 325 | 325 | 183 | 326 | 326 | 203 | 805 | 395 | 11 8 37

CPS.GUBA4.*-FXL.35.43.22.* | 808 | 448 | 310 | 368 | 958 | 410 | 410 | 215 | 303 | 369 | 195 | 958 | 410 | 12,5| 40 62
CPS.GUB5.*-FXL.40.56.23.* | 973 | 555 | 436 | 494 | 1128 514 | 514 | 266 | 353 | 494 | 205 | 1078 500 | 12,5| 40 114

Gewichtsangaben flr leeres Gehause, Zunahme durch eingebaute Komponenten ist zu beachten
Tatsachliche Werte kdnnen variieren aufgrund von Fertigungstoleranzen
C1 ist das maximale MaB mit Bedienelement und variiert in Abhangigkeit des Bedienelementes

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen E
Telefon: +49 621 776-0 PEPPERL+FUCHS

Pepperl+Fuchs-Gruppe
www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com



Kurzanleitung

Kombinierte Gehauselésungen CPS* 7

Abmessungen und Gehdusedetails GUBX*
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AuBenmaB [mm] InnenmaB InnenmaB Befestigung [mm]
Ex-d- Ex-e-
Gehause Gehause

[mm)] [mm]
K D E F D1 E1 Fi
CPS.GUBX1H.*-FXL.23.20.15.*| 441 | 201 | 225 | 283 | 580 173|173 | 150| 183 | 139 | 125 | 530 178 | 12,5| 40 35

CPS.GUBX3L.*-FXL.30.34.17.*| 657 | 347 | 258 | 316 | 811 325|325| 185|253 | 279 | 145 | 761 318 | 12,5 40 105
CPS.GUBX4.*-FXL.35.43.22.* | 814 | 454 | 322 | 380 | 959,5 | 410 | 410| 228 | 303 | 369 | 195| 909,5 | 410 | 12,5 40 168
CPS.GUBX5.*-FXL.40.56.23.* | 950 | 555 | 380 | 438 | 1120,5| 510 | 510 | 288 | 353 | 494 | 205 | 1070,5| 495 | 12,5| 40 241

Gewichtsangaben fir leeres Gehduse, Zunahme durch eingebaute Komponenten ist zu beachten
Tatsachliche Werte kénnen variieren aufgrund von Fertigungstoleranzen
C1 ist das maximale MaB mit Bedienelement und variiert in Abhéngigkeit des Bedienelementes

©
5
©
N
o
&
)
<
~
-
o
>
'_
(@]
(@]
a
=
c
@
=
5]
<
@©
fe)
2
9]
>
()]
c
>
2
9]
°
=
<
(2]
<
o
>
[
£
—
[
Q.
a
9
a
©

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen E PEPPERL FUCHS
Pepperl+Fuchs-Gruppe Telefon: +49 621 776-0 +

www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com



Kurzanleitung

Kombinierte Gehauselésungen CPS* 8

Abmessungen und Gehédusedetails EJB*

AuBenmaB [mm] InnenmaB InnenmaB  Befestigung [nm] Masse
Ex-d- Ex-e- circa
Gehause Gehéause [kgl
[mm] [mm)]

K D E F D1 E1 F1
CPS.EJB8B.P.*-FXL.25.27.17.* | 665 | 290| 272| 330 738 | 300| 200| 186| 203| 209| 146| 688 |200( 12,5| 40 30
CPS.EJB10B.P*-SR.31.31.22.* | 798 | 358| 268| 326/ 910 | 370| 260| 215| 256| 256| 203| 875 | 250| 11 8 43
CPS.EJB10B.L.*-SR.31.31.22.* | 688 | 468| 268| 326/ 910 | 260| 370| 215| 256| 256| 203| 875 | 345| 11 8 43
CPS.EJB10B.P*-SR.38.38.22.* | 868 | 380| 268| 326/ 910 | 370| 260| 215| 326| 326| 203| 875 | 250| 11 8 45
CPS.EJB10B.L.*-SR.38.38.22.* | 758 | 468| 268| 326/ 910 | 260| 370| 215| 326| 326| 203| 875 | 345 11 8 45

8

8

8

CPS.EJB10B.P*-GR.18.36.17.* | 657 | 360| 268| 326/ 910 | 370| 260| 215| 163| 343| 144| 875 | 250| 11 37
CPS.EJB10B.L.*-GR.18.36.17. | 547 | 468| 268| 326/ 910 | 260| 370| 215| 163| 343| 144| 875 | 345 11 37
CPS.EJB10B.P*-GR.36.36.17.* | 840 | 360| 268| 326/ 910 | 370| 260| 215| 343| 343| 144| 875 | 250| 11 39
CPS.EJB10B.L.*-SR.36.36.17.* | 770 | 468| 268| 326/ 910 | 260| 370| 215| 343| 343| 144| 875 | 345 11 8 39
CPS.EJB15A.P*-SR.48.48.22.* | 1102| 480| 292| 350 1165 | 500| 350| 219| 426| 426| 203| 1125 | 340 13 | 12 78
CPS.EJB15A.L.*-SR.48.48.22.* | 952 | 602| 292| 350 1165 | 350| 500| 219| 426| 426| 203| 1125 | 460 13 | 12 78
CPS.EJB18B.P.*-SR.48.48.22.* | 1253| 538| 415| 473| 1435 | 640| 427| 318| 426| 426| 203| 1394 | 415| 13 | 15 133
CPS.EJB18B.L.*-SR.48.48.22.* | 1310| 751| 415| 473| 1435 | 427| 640| 318| 426| 426| 203| 1394 | 501| 13 | 15 133
CPS.EJB18B.P.*-SR.60.60.26.* | 1373| 600| 415| 473| 1435 | 640| 427| 318| 546| 546| 203| 1394 | 415| 13 | 15 141
CPS.EJB18B.L.*-SR.60.60.26.* | 1160| 751| 415| 473| 1435 | 427| 640| 318| 546| 546| 203| 1394 | 501| 13 | 15 141
CPS.EJB20A.P*-SR.60.60.26." | 1547| 687| 511| 569| 1595 | 805| 555| 393| 546| 546| 203| 1545 | 510| 17 | 20 250
CPS.EJB20A.P*-FXL.45.66.32.| 1401| 687| 531| 589| 2000 | 805| 555| 393| 403| 599| 295| 1389 | 510| 12,5| 40 229
CPS.EJB20A.P*-FXL.60.91.32.| 1305| 937| 531| 589| 1376,5| 555| 805| 393| 553| 849| 295| 1326,5| 668| 12,5| 40 241

Gewichtsangaben fir leeres Gehause, Zunahme durch eingebaute Komponenten ist zu beachten
Tatsachliche Werte kénnen variieren aufgrund von Fertigungstoleranzen
C1 ist das maximale MaB mit Bedienelement und variiert in Abhéangigkeit des Bedienelementes
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Kurzanleitung

Kombinierte Gehauselésungen CPS* 9

Abmessungen und Gehédusedetails EJBX*
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AuBenmaB [mm] InnenmaBB InnenmaB
Ex-d- Ex-e-
Gehause Gehause
[mm] [mm)]
K D E F D1 E1 Fi
CPS.EJBX8B.P*-FXL.25.27.17.* 638 | 270| 289| 347| 738 | 300| 200| 195| 203| 209| 146| 688 250| 12,5| 40 47
CPS.EJBX10B.P*-FXL.30.34.17.* | 764 | 340| 319| 377| 847,5| 370| 260| 370| 253| 279| 145| 797,5 | 320| 12,5| 40 80

CPS.EJBX15A.P.*-FXL.35.43.22.* | 963 | 430| 316 374| 1070 | 500| 350| 220| 303| 369| 195 1020 | 430| 12,5| 40 115
CPS.EJBX18B.P*-FXL.40.52.32 | 1150 | 524| 424| 482| 1243,5| 632| 422| 320| 353| 454| 295| 1193,5| 505| 12,5| 40 194
CPS.EJBX20A.P.*-FXL.45.66.32. | 1387 | 672| 486| 544| 1454,5| 800| 670| 380| 403| 599| 295| 1404,5| 630| 12,5| 40 354

Gewichtsangaben fir leeres Gehduse, Zunahme durch eingebaute Komponenten ist zu beachten
Tatsachliche Werte kénnen variieren aufgrund von Fertigungstoleranzen
C1 ist das maximale MaB mit Bedienelement und variiert in Abhéngigkeit des Bedienelementes
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